
AR-15/M16 5.56 HAMMER FORGED BARRELS - DANIEL DEFENSE 16"
LIGHTWEIGHT CARBINE 5.56 BARREL, 1-7 TWIST

Cold Hammer Forged For Superb Accuracy; Chrome-Lined For Long Life

These barrels are cold hammer-forged from high-grade
chromium-molybdenum-vanadium alloy steel for exceptional strength and
accuracy potential—like a high-end match rifle barrel. Magnetic particle
inspection (MPI) ensures there are no internal flaws in the metal. Durable
manganese phosphate finish give excellent resistance to surface wear. Barrel
extension has M4-type feed ramps. Choose caliber, profile and length. 5.56x45
barrels come in 10.5”, 14.5” and 16” lengths, with the shorter barrels featuring
carbine length gas system. Barrels are available in lightweight or government
contours, and M4 for the 14.5” length. OD at gas block is .750”.

Attributes

Name: DANIEL DEFENSE 16" LIGHTWEIGHT CARBINE 5.56 BARREL, 1-7 TWIST
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 100009472
Mfr. No.: 07-078-08224-018
Barrel Weight: 1.35 lbs
Cartridge: 5.56 mm NATO
Contour: Lightweight
Finish: Black,Matte Black
Gas System Length: Carbine
Length: 16''
Make: AR-15
Muzzle: .600
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-7
Delivery weight: 0.635kg
UPC: 852548002424

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für AR15/M16 5.56 Hammer
Forged Barrels

Einleitung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 5.56 Hammer Forged Barrels von Daniel Defense entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Handhabung
deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt gemäß den in dieser Anleitung enthaltenen Anweisungen sicher
verwendest.
Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit dem Umgang und der Verwendung von
Feuerwaffenkomponenten verbunden sind.
Lagere das Produkt immer an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den entsprechenden Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Behandle die Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.
Verwende beim Umgang mit oder Schießen der Feuerwaffe immer geeigneten Augen und Gehörschutz.
Stelle sicher, dass der Lauf mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Überschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen.
Vermeide die Verwendung des Laufs mit Munition, die nicht den angegebenen Patronen (5.56 mm NATO)
entspricht.
Versuche niemals, den Lauf oder eines seiner Komponenten zu modifizieren.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Sicherung aktiviert ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Entferne den bestehenden Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Installiere den AR15/M16 5.56 Hammer Forged Barrel sorgfältig und stelle sicher, dass er sicher
befestigt ist.
Überprüfe, ob die M4Typ Zuführrampen richtig ausgerichtet und funktionsfähig sind.
Bestätige, dass die Mündungsgewinde (1/228) mit deinem Mündungsgerät kompatibel sind.

Nutzung:

Führe vor dem Schießen eine gründliche Inspektion der Feuerwaffe, einschließlich des neu installierten
Laufs, durch.
Verwende nur die angegebene Munition (5.56 mm NATO) für optimale Leistung und Sicherheit.
Halte beim Schießen der Feuerwaffe einen sicheren Abstand zu anderen Personen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Läufe gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Kontaktiere lokale Behörden oder Abfallentsorgungsdienste, um Informationen zu den richtigen
Entsorgungsmethoden zu erhalten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Nutzung der AR15/M16 5.56 Hammer Forged Barrels
wende dich bitte direkt an deinen örtlichen Händler oder den Hersteller zur Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinen AR15/M16 5.56 Hammer Forged Barrels gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit
für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 5.56 Hammer
Forged Barrels

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 5.56 Hammer Forged Barrels by Daniel Defense. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this guide.
Be aware of the potential risks associated with handling and using firearm components.
Always store the product in a safe location, out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Use proper eye and ear protection when handling or shooting the firearm.
Ensure that the barrel is compatible with your firearm before installation.
Do not exceed the recommended caliber specifications.
Avoid using the barrel with ammunition that is not compliant with the specified cartridge (5.56 mm NATO).
Never attempt to modify the barrel or any of its components.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged before beginning installation.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the AR15/M16 5.56 Hammer Forged Barrel, ensuring it is securely fastened.
Check that the M4type feed ramps are properly aligned and functioning.
Confirm that the muzzle threads (1/228) are compatible with your muzzle device.

Usage:

Before firing, perform a thorough inspection of the firearm, including the newly installed barrel.
Use only the specified ammunition (5.56 mm NATO) for optimal performance and safety.
Maintain a safe distance from others when firing the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn barrels in accordance with local regulations.
Do not discard the product in regular household waste.
Contact local authorities or waste disposal services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or usage of the AR15/M16 5.56 Hammer Forged Barrels, please
contact your local dealer or the manufacturer directly for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15/M16 5.56 Hammer Forged Barrels. Thank you for your attention to safety.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Canne
Forgiate AR15/M16 5.56

Introduzione
Grazie per aver scelto le Canne Forgiate AR15/M16 5.56 di Daniel Defense. Questa guida fornisce importanti
istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire un uso e un maneggio sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati al maneggio e all'uso di componenti per armi da fuoco.
Conserva sempre il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Tratta sempre l'arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi che non lo sia.
Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi o spari con l'arma da fuoco.
Assicurati che la canna sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'installazione.
Non superare le specifiche di calibro raccomandate.
Evita di utilizzare la canna con munizioni che non siano conformi alla cartuccia specificata (5.56 mm NATO).
Non tentare mai di modificare la canna o uno qualsiasi dei suoi componenti.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e che la sicura sia inserita prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi la canna esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Installa con attenzione la Canna Forgiata AR15/M16 5.56, assicurandoti che sia saldamente fissata.
Controlla che le rampe di alimentazione di tipo M4 siano correttamente allineate e funzionanti.
Conferma che i filetti della volata (1/228) siano compatibili con il tuo dispositivo di volata.

Uso:

Prima di sparare, esegui un'ispezione approfondita dell'arma da fuoco, inclusa la canna appena
installata.
Utilizza solo le munizioni specificate (5.56 mm NATO) per prestazioni e sicurezza ottimali.
Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri quando spari con l'arma da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali canne danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali o i servizi di smaltimento dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'uso delle Canne Forgiate AR15/M16 5.56, ti
preghiamo di contattare il tuo rivenditore locale o il produttore direttamente per assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue
Canne Forgiate AR15/M16 5.56. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 5.56
Kallhamrade Pipor

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 5.56 Kallhamrade Pipor från Daniel Defense. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och hantering av din produkt. Läs noggrant
igenom detta dokument innan du använder produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av produkten genom att följa alla instruktioner som ges i denna guide.
Var medveten om potentiella risker som är förknippade med hantering och användning av vapendelar.
Förvara alltid produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Behandla alltid vapnet som om det är laddat, även om du tror att det inte är det.
Använd korrekt ögonskydd och hörselskydd vid hantering eller skjutning av vapnet.
Säkerställ att pipan är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Överskrid inte de rekommenderade kaliber specifikationerna.
Undvik att använda pipan med ammunition som inte är förenlig med den angivna patronen (5.56 mm NATO).
Försök aldrig att modifiera pipan eller några av dess komponenter.
Följ alla lokala lagar och regler angående vapenägande och användning.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Säkerställ att vapnet är oladdat och att säkerheten är påslagen innan installationen påbörjas.
Ta bort den befintliga pipan från vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Installera noggrant AR15/M16 5.56 Kallhamrad Pipa, och se till att den är ordentligt fastsatt.
Kontrollera att M4typ matarrampor är korrekt justerade och fungerar.
Bekräfta att mynningstrådarna (1/228) är kompatibla med din mynningstillbehör.

Användning:

Innan du skjuter, gör en grundlig inspektion av vapnet, inklusive den nyinstallerade pipan.
Använd endast den angivna ammunitionen (5.56 mm NATO) för optimal prestanda och säkerhet.
Håll ett säkert avstånd från andra när du skjuter med vapnet.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna pipor i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i vanlig hushållssopor.
Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjänster för vägledning om korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet eller användning av AR15/M16 5.56 Kallhamrade Pipor,
vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren direkt för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med
dina AR15/M16 5.56 Kallhamrade Pipor. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 5.56 Hammer
Forged Barrels

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 5.56 Hammer Forged Barrels od společnosti Daniel Defense. Tento průvodce
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné používání a manipulaci s vaším
produktem. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání produktu dodržováním všech pokynů uvedených v tomto průvodci.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s manipulací a používáním komponentů střelných zbraní.
Vždy skladujte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy zacházejte se střelnou zbraní, jako by byla nabitá, i když se domníváte, že není.
Používejte správnou ochranu očí a uší při manipulaci nebo střelbě se střelnou zbraní.
Zajistěte, aby byl nábojník kompatibilní s vaší střelnou zbraní před instalací.
Nepřekračujte doporučené specifikace ráže.
Vyhněte se používání hlavně s municí, která není v souladu se specifikovanou nábojnicí (5.56 mm NATO).
Nikdy se nepokoušejte upravit hlaveň nebo jakoukoli její součást.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá a pojistka byla zapnuta před zahájením instalace.
Odstraňte stávající hlaveň ze střelné zbraně podle pokynů výrobce.
Pečlivě nainstalujte AR15/M16 5.56 Hammer Forged Barrel, ujistěte se, že je bezpečně upevněna.
Zkontrolujte, že jsou M4 typy podavačů správně zarovnány a fungují.
Potvrďte, že závity na ústí (1/228) jsou kompatibilní s vaším zařízení na ústí.

Použití:

Před střelbou proveďte důkladnou kontrolu střelné zbraně, včetně nově nainstalované hlavně.
Používejte pouze specifikovanou munici (5.56 mm NATO) pro optimální výkon a bezpečnost.
Udržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních při střelbě se střelnou zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované hlavně v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo služby pro likvidaci odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti nebo použití AR15/M16 5.56 Hammer Forged Barrels,
obraťte se na svého místního prodejce nebo výrobce přímo pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a směrnic můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vašimi
AR15/M16 5.56 Hammer Forged Barrels. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


